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NETSWING 100 CM

IMPORTANT! READ AND FOLLOW ALL SAFETY INFORMATION AND INSTRUCTIONS, KEEP FOR FUTRUE REFERENCE

ADULT ASSEMBLING REUIRED!

WARNINGS!

For children over 3 years of age only. This product is not suitable for children under 3 years due to the risk of falling.

Maximum load 100 kg.

The activity toys is intended for outdoor use.

Warning! Only for domestic use.

Do not leave child unattended while in use. CAUTION: Use only under adult supervision

INSTALLATION INSTRUCTIONS

Fix the swing seat on a robust metal crossbeam. The distance between two points should be 700 mm.

Adequate overhead clearance is essential, A minium of 4m from ground level is recommended, Provide clearance for wires, ceiling fans and other possible
hazards

Place the swing away from walls Structures, furnitures, and other Play areas, Maintain a clear space on all sides of the swings. The net swing should be fixed
at least 450 mm from other free-swinging elements and 300 mm from the structure.

The swing is under heavy tension, 2 adults are required to set it up, use appropriate clothing and shoes, Failure to follow these instructions may lead to
injury or damage to the swing.

Hang it firmly before using
The owner and supervisors of the swing are responsible to make all users aware of practices specified in the use instructions.

A recommendation to place the activity toy on a level surface at least 2 m from any structure or obstruction such as a fence, garage, house, overhanging
branches, laundry lines or electrical wires.

Instructions that activity toys (for example paddling pools, swings, slides, climbing frames) shall not be installed over concrete, asphalt or any other hard
surface.

Check all nuts and bolts for tightness and tighten when required.
Check all coverings for bolts and sharp edges and replace when required.
Check swing seats, chains, ropes and other means of attachments for evidence of deterioration.

Replace defective parts in accordance with the manufacturer’s instructions.



CARE AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS

Inspect the swing before each use, the following conditions could represent potential hazards.

Sing hooks and suspension must be greased regularly. Also check swing hooks and ring for rust points, which could affect their strength. Replace if any
doubt.

Check the swing seats and trapezes for cracks or breaks.

Check swing ropes for fraying or extreme wear resulting from the twisting of the swing accessories, in order to assess this you need to unwind the ropes at
the point of suspected wear in order to check the swing rope fibers carefully for breaks. Replace if any in doubt.

The swing can be package in a bag(plastic or other material) after using, and make sure the swing is dry. Do not store it under sun.

The maintenance information should be followed at the beginning of each season as well as regular intervals during the usage season.

USER SAFETY INSTRUCTIONS

Read the instructions carefully before use.
Before starting to use the swing, make sure the rings are strongly attached, so that a release or slipping of the rope is safely excluded.

The height of the attachment points of the swing should be in the way to make sure sit comfortable. Please ensure the bottom line of the swing to the
ground not less than 350 mm.

Maximum capacity is 100 kg

The swing is not permitted to be used as a hammock- maximum tilt of 45 degree.

Do not place anything under the swing.

Do not jump on the swing or jump to the swing.

The swing should be set only by adults, children(under 12 years old) use this swing must be under supervision of adults.
Put soft padding under the swing if the ground is hard.

Check the swing, before facilities, the fixing ring and hanging points carefully, A secure fit is required before using.

When the rope broken or loosen, swing is not allowed for next using.

SWING SAFETY AND ACCIDENT PREVENTION

As in most recreational sport, participants may be injured, this section covers the most common accidents responsibilities of the supervisors and users in
accident prevention are also outlined.

The following are reasons why accidents happen:

Attempting to jump to the swing, it will be easy fall off and injury, each time, the users should step onto the swing carefully.

Aways stay in the center of the swing net, injury may result from hitting the frame when control lost. Be sure the foam cover in good condition.
Loss of control, a user who looses control will increase his/her chance of injury, do not swing big degree to avoid any falling of and injury.
Alcohol and drug use, because alcohol and drug use impairs the jumpers coordination, loss of control as well as injuries are greatly increased.

Poor maintenance of the swing. Make sure you inspect the swing before each use, Check for puncture and sharp burrs on the body, and the rope not rust
or broken.

ASSEMBLEY INSTRUCTIONS

Place all from the box in a cleared area and position them on the floor in front of you.

Remove all packing material from your area and place them back to the box, do not dispost of the packing material until assembly is completed. Read each
step carefully before beginning.

Two adults in good physical condition are required for the following assembly. Wear proper shoes and maintain balance to prevent fall, failure to follow all
instructions and warnings exactly may result in serious injury.

1. Keep children away from the swing during assembly.

2. Keep fingers away from the ends of the rails in the connecting area.

Play Fun Toys B.V., Veenstraat 17, 9502 EZ Stadskanaalm Netherlands
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HAMAHAKKIKEINU 100 CM

TARKEAA: LUE KAYTTO- JA TURVALLISUUSOHJEET JA NOUDATA NIITA. SAILYTA MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN.

KOKOAMINEN SUORITETTAVA AIKUISEN TOIMESTA.

VAROITUKSET!

Vain yli 3-vuotiaille lapsille. Tuote ei sovi alle 3-vuotiaille lapsille putoamisvaaran vuoksi.

Enimmadiskuormitus 100 kg.

Tarkoitettu ulkokayttoon.

Vain kotikdyttoon.

Al3 jata lasta tuotteen kanssa yksin ilman valvontaa. HUOMIO: Kaytettava vain aikuisen valvonnassa.

ASENNUSOHJE

Kiinnita keinuistuin kestavaan metalliseen poikkitankoon. Kahden pisteen valisen etdisyyden tulee olla 700 mm.

Keinun yldpuolella tulee olla riittavasti tilaa. Suositeltu etdisyys maanpinnasta on vahintaan 4 metria. Al kdyté kaapeleiden, iimanvaihtolaitteiden tai
muiden vaaratekijoiden laheisyydessa.

Sijoita keinu etaalle muista leikkialueista seka seindrakenteista ja kalusteista. Varmista, etta keinun jokaisella sivulla on riittavasti tilaa. Himahakkikeinu
tulee kiinnittaa vahintaan 450 mm:n etdisyydelle muista vapaasti keinuvista osista sekd 300 mm:n etdisyydelle rakenteesta.

Asennus aiheuttaa painetta keinun runkoon. Asennukseen tarvitaan kaksi aikuista, joilla on asianmukaiset vaatteet ja jalkineet. Ohjeiden noudattamatta
jattaminen voi johtaa loukkaantumisiin tai keinun vahingoittumiseen.

Ripusta keinu tukevasti ennen kayttoa.
Keinun omistajan ja kdyttdd valvovien henkildiden tulee varmistaa, ettd keinua kdytetdan aina taman ohjeen mukaisesti.

Keinu tulee sijoittaa tasaiselle alustalle vahintaan 2 metrin etdisyydelle kaikista rakenteista sekd muista esteistd, kuten aidoista, autotalleista, muista
rakennuksista, oksista, pyykkinaruista tai sahkdjohdoista.

Aktiviteettileluja (kuten kahluualtaita, keinuja, liukumakia tai kiipeilytelineitd) ei saa asentaa kovalle alustalle, kuten betonille tai asfaltille.
Tarkista sadannollisesti, etta kaikki mutterit ja pultit ovat tiukasti kiinni. Kirista tarvittaessa.

Varmista, ettd pulttien ja terdavien kulmien suojukset ovat ehjat. Vaihda tarvittaessa.

Varmista, ettei istuimessa, ketjuissa/renkaissa, kdysissa tai muissa kiinnitysmekanismeissa esiinny kulumisen tai hajoamisen merkkeja.

Vialliset osat tulee vaihtaa valmistajan ohjeiden mukaisesti.



HUOLTO- JA KUNNOSSAPITO-OHJE

Tarkista keinu ennen jokaista kdyttoa. Seuraavien ohjeiden noudattamatta jattdminen saattaa aiheuttaa vaaratilanteita.

« Keinun koukut ja kiinnityskohdat tulee rasvata saannéllisesti. Tarkista, ettei keinun koukkuihin tai kiinnitysrenkaisiin muodostu niita heikentavaa ruostetta.
Vaihda osat tarvittaessa.

- Tarkista, ettei istuimessa tai koysissa ole halkeamia tai muita hajoamisen merkkeja.

- Tarkista, ettei kdysissa ole keinun kiertymisestd aiheutuneita merkittavia kulumia tai vaurioita. Avaa sitd varten kdysien punokset oletetun kuluman
kohdalta ja tarkista huolellisesti kdysikuitujen kunto. Vaihda tarvittaessa.

- Keinua voi sdilyttaa kdyton jalkeen pussissa (muovinen tai muuta materiaalia). Varmista, ettd keinu on kuiva, ennen kuin pakkaat sen. Ald sailytd suorassa
auringonvalossa.

« Huoltotoimenpiteet on suoritettava huolto-ohjeiden mukaisesti jokaisen kdyttokauden alussa seka saanndllisin valiajoin.

TURVALLISUUSOHJEET

«+ Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.
- Tarkista, etta kdysien renkaat ovat tukevasti kiinni ennen keinun kayttoonottoa. Tdma estaa koysien I6ystymisen tai irtoamisen.

« Keinun kiinnityskorkeus tulee maarittaa sellaiseksi, etta keinussa on mahdollista istua mukavasti. Varmista, etta keinun ja maan vélinen etdisyys on
vahintdan 350 mm.

« Enimmadiskuormitus 100 kg.

- Keinua ei saa kdyttaa riippumattona - suurin sallittu kallistuskulma on 45 astetta.

- Ala aseta keinun alapuolelle mitaan.

- Al3 hypi keinussa tai hyppéaa siihen.

« Vain aikuinen saa koota keinun. Alle 12-vuotiaiden tulee kdyttaa keinua vain aikuisen valvonnassa.

- Lisaa keinun alle pehmusteita, mikali se on sijoitettu kovalle alustalle.

- Tarkista keinu, sen kaikki osat, kiinnitysrenkaat ja kiinnityskohdat huolellisesti. Varmista keinun turvallisuus ennen kayttoonottoa.

- Al3 kdytd keinua, mikali sen kdydet ovat rikki tai [6ystyneet.

TURVALLISUUS JA ONNETTOMUUKSIEN VALTTAMINEN

Kuten kaikessa virkistystoiminnassa, myos keinuessa on mahdollista loukkaantua. Tassa osiossa kasitelladn yleisimpia onnettomuuksia seka madritelldan
valvojien ja kdyttajien vastuu onnettomuuksien vélttamisessa.

Seuraavat esimerkit ovat mahdollisia onnettomuuksille altistavia tekijoita:
« Keinuun hyppdaminen voi johtaa putoamiseen ja loukkaantumiseen. Keinun kayttdjien tulisi aina astua siihen varovasti.

« Pysyttele aina keinuverkon keskiosassa. Hallitsematon keinuminen voi johtaa runkoon iskeytymiseen ja loukkaantumiseen. Varmista, ettd suojapehmuste
on hyvéssa kunnossa.

« Hallinnan menettdminen. Hallinnan menettévalla kayttajalla on suurempi riski loukkaantua. Ald keinu suuressa kallistuskulmassa, silld se voi johtaa
putoamiseen ja loukkaantumiseen.

« Alkoholi ja muut paihteet. Alkoholi ja paihteet lisdavat hallinnan menettamisen ja loukkaantumisen riskia, silla ne heikentéavat kayttdjan koordinaatiokykya.

« Keinun riittdmaton kunnossapito. Tarkista keinu aina ennen kayttéa. Tarkista, ettei rungossa ole painaumia tai terdvia ulkonevia kohtia ja etteivat kdysien
metallirenkaat ole ruostuneet tai rikkoutuneet.

KOKOAMISOHJEET

« Tyhjenna pakkauslaatikko ja aseta sen koko sisdlto eteesi. Varaa riittavasti tilaa.

- Poista kaikki pakkausmateriaalit ja laita ne laatikkoon. Al4 havitd pakkausmateriaaleja ennen kuin olet suorittanut kokoamisen loppuun. Lue
kokoamisohjeiden kaikki vaiheet huolellisesti ennen kuin aloitat.

Kokoamiseen tarvitaan kaksi hyvakuntoista aikuista. Kdyta asianmukaisia kenkia ja sdilyta tasapainosi kaatumisen estamiseksi. Ohjeiden ja varoitusten
noudattamatta jattdminen voi johtaa vakaviin loukkaantumisiin.

1. Al paasta lapsia keinun Idhelle kokoamisen aikana.

2. Pida sormet kaukana liitoskohdista.

Play Fun Toys B.V., Veenstraat 17, 9502 EZ Stadskanaalm Netherlands
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NATGUNGA 100 CM

VIKTIGT: LAS IGENOM OCH FOLJ ALL SAKERHETSINFORMATION OCH ALLA ANVISNINGAR OCH SPARA DEM FOR
FRAMTIDA REFERENS.

KRAVS ATT EN VUXEN UTFOR MONTERINGEN!.

VARNINGAR!

Endast for barn 6ver 3 ar. Produkten ar ej lamplig for barn under 3 ar pa grund av fallrisk.
Maximal belastning 100 kg.

Avsedd for utomhusbruk.

Endast for hemmabruk.

Lamna inte barn utan tillsyn nér de anvander produkten. OBS: Anvdnd endast produkten under tillsyn av vuxen.

INSTALLATIONSANVISNINGAR

- Sétt fast gungsitsen vid en robust tvarbalk av metall. Avstandet mellan tva punkter bor vara 700 mm.

- Det ar viktigt att det finns tillrackligt med fritt utrymme ovanfér natgungan. Minst 4 m fran marknivan rekommenderas. Se till att ledningar,
ventilationsanordningar och andra maéjliga faror &r pa tillrackligt avstand.

«+ Placera gungan pa avstand fran andra lekomraden, vaggkonstruktioner och mobler. Se till att det finns fritt utrymme runtom gungan. Natgungan bor
sattas fast minst 450 mm fran andra frisvangande foremal och 300 mm fran strukturen.

« Gungans ram utsatts for tryck under installationen. Installationen kraver 2 vuxna som har lampliga klader och skor. Om dessa anvisningar inte foljs kan det
leda till personskador eller skador pa gungan.

- Hang upp gungan sa att den sitter stadigt fore anvandning.
- Gungans dgare och 6vervakare ansvarar for att gungan alltid anvands i enlighet med bruksanvisningen.

« Gungan ska placeras pa en plan yta pa minst 2 meters avstand fran eventuella konstruktioner eller hinder som till exempel staket, garage, hus,
overhdngande grenar, tvattlinor eller elledningar.

« Aktivitetsleksaker (till exempel badpooler, gungor, rutschkanor och klatterstallningar) ska inte installeras pa betong, asfalt eller annan hard yta.
- Kontrollera regelbundet att alla skruvar och muttrar &r dtdragna och dra at dem vid behov.

- Alla skydden for skruvar och vassa kanter ska kontrolleras och bytas ut vid behov.

« Kontrollera om det finns tecken pé forslitning eller brott pa gungsitsen, kedjor/ringar, rep och andra fastanordningar.

- Trasiga delar ska bytas ut enligt tillverkarens anvisningar.



ANVISNINGAR FOR SKOTSEL OCH UNDERHALL

Kontrollera gungan fore varje anvandning. Underlatenhet att folja dessa anvisningar kan leda till fara.

« Gungans krokar och upphédngningspunkter maste smorjas in regelbundet. Kontrollera d&ven om det finns rostpunkter pa gungans krokar och fastringar,
eftersom deras hallfasthet kan forsamras av rosten. Byt ut vid behov.

- Kontrollera om det finns sprickor eller brott pa gungsitsen och repen.

- Kontrollera om gungans rep ar nétta eller mycket slitna till foljd av vridningen av gungan. For att bedoma detta behdver du linda upp repen vid den
misstankta slitagepunkten for att kontrollera noga om gungrepens fibrer har gatt av. Byt ut vid behov.

« Gungan kan forvaras i en pase (av plast eller annat material) efter anvandning, men se till att gungan ar torr. Férvara den inte i direkt solljus.

« Underhall ska utforas enligt underhallsanvisningarna i borjan av varje sasong och med jamna mellanrum under anvandningsperioden.

SAKERHETSANVISNINGAR FOR ANVANDARE

-+ Las anvisningar noggrant fore anvandning.

+ Innan du boérjar anvdanda gungan, se till att repens ringar sitter fast ordentligt for att sakerstélla att repen inte kan lossna eller slira.

- Gungans fastpunkter bor vara pa en hojd som gor det majligt att sitta bekvamt i gungan. Se till att avstandet fran gungan till marken ar minst 350 mm.
« Maxbelastningen ar 100 kg.

« Gungan far inte anvdandas som en hdangmatta — maxlutningen &r 45 grader.

- Sétt inte ndgonting under gungan.

« Hoppa inte pa eller till gungan.

- Gungan ska endast installeras av vuxna. Barn (under 12 ar) som anvander denna gunga hallas under uppsikt av vuxna.

« Satt mjuk vaddering under gungan om marken &r hard.

- Kontrollera gungan, alla delar, fastringarna och upphangningspunkterna noggrant. Sakerstéll gungans sakerhet fore anvandning.

« Omrepen &r trasiga eller har lossnat ska gungan inte anvandas.

SAKERHET VID ANVANDNING AV GUNGAN OCH FOREBYGGANDE AV OLYCKOR

Precis som vid de flesta andra fritidsaktiviteter kan deltagarna skadas. Detta avsnitt ticker de vanligaste olyckorna. Aven évervakarnas och anvéndarnas
ansvar vad galler forebyggande av olyckor beskrivs.

Nedan foljer orsaker till att olyckor intréffar:

- Ett forsok att hoppa till gungan leder latt till fall och skador. Anvandarna ska alltid stiga upp pa gungan forsiktigt.

- Hall dig alltid i mitten av gungnétet. Du kan sld emot ramen och skada dig nar du forlorar kontrollen. Se till att skyddsvadderingen é&r i gott skick.

- Forlorad kontroll. Risken for skador 6kar ndr en anvandare forlorar kontrollen. Gunga inte i en stor vinkel for att undvika fall och skador.

«+ Alkohol- och droganvandning. Eftersom alkohol och droger férsamrar anvéandarens koordination, okar risken for férlorad kontroll och skador kraftigt.

« Bristande underhall av gungan. Se till att kontrollera gungan fore varje anvandning. Kontrollera om det finns hal eller vassa utstaende kanter pa stommen,
och att repens metallringar inte ar rostiga eller trasiga.

MONTERINGSANVISNINGAR

- Placera hela ladans innehall i ett fritt omrade och lagg ut delarna pa golvet framfor dig.

-+ Tabort allt forpackningsmaterial och lagg tillbaka det i ladan. Sléng inte forpackningsmaterialet forrdan monteringen ar klar. Las varje steg i
monteringsanvisningarna noga innan du borjar.

Tva vuxna personer i god fysisk kondition kravs for att utféra foljande montering. Bér lampliga skor och hall balansen for att forhindra fall. Om du inte noga
foljer alla anvisningar och varningar kan det leda till allvarliga skador.

1. Hall barn pa avstand fran gungan under monteringen.

2. Hall fingrarna pa avstand fran kopplingarna.

Play Fun Toys B.V., Veenstraat 17, 9502 EZ Stadskanaalm Netherlands
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LINNUPESAKIIK 100 CM

TAHTIS: LUGEGE JA JARGIGE KOIKI OHUTUSNOUDEID NING SAILITAGE NEED HILISEMAKS KONSULTEERIMISEKS.

KOKKU PANNA TOHIB AINULT TAISKASVANU.

HOIATUSED!

Ainult Ule 3-aastastele lastele. Toode ei sobi alla 3-aastastele lastele kukkumisohu téttu.

Maksimaalne koormus 100 kg.

Méeldud kasutamiseks dues.

Kasutamiseks ainult kodudues/-aias.

Arge jatke lapsi kdesoleva tootega méngides jarelevalveta. HOIATUS: Kasutada ainult taiskasvanu jarelevalve all.

KOOSTEJUHISED

Kinnitage iste tugevale metallraamile. Kahe punkti vaheline kaugus peab olema 700 mm.

Vajalik on piisav vaba ruum kiige kohal. Soovitav vaba ruum on 4 m maapinnast. Veenduge, et kiik paikneks piisavas kauguses kaablitest,
ventilatsiooniseadmetest ja teistest voimalikest ohtudest.

Paigaldage kiik eemale muudest mangutsoonidest, seinakonstruktsioonidest ja aiamodblist. Tagage vaba ruum kiigest igas suunas. Linnupesakiik tuleb
paigaldada nii, et see oleks vdhemalt 450 mm kaugusel teistest vabalt kiikuvatest osadest ja vdhemalt 300 mm kaugusel raamkonstruktsioonist.

Kiige korpus on kokkupaneku ajal pinge all. Kokkupanekuks on vaja 2 tdiskasvanut sobiva riietuse ja jalanéudega. Kdesolevate néuete eiramine voib
pohjustada vigastusi nii inimestele kui kiigele.

Enne kasutamist tuleb kiik kindlalt Gles riputada.
Kiige omanik ja selle kasutamist valvavad isikud vastutavad selle eest, et kdik kasutajad tunneksid kasutusjuhendis toodud ohutusjuhiseid.

Kiik tuleb paigaldada tasasele pinnale vdahemalt 2 m kaugusele tkskdik millisest konstruktsioonist vdi takistusest nagu naiteks aed, garaaz, elumaja,
rippuvad oksad, pesundor voi elektrijuhtmed.

Aktiivse tegevuse manguasju (nditeks minibasseinid, kiiged, liuméaed, ronimiskonstruktsioonid) ei tohi paigaldada betoonile, asfaldile véi muule kovale
pinnale.

Koéiki mutreid ja polte tuleb regulaarselt kontrollida ja vajadusel pingutada.
Koigi poltide ja teravate nurkade turvakatteid tuleb regulaarselt kontrollida ja vajadusel asendada.
Kiige istmeid, kette/réngaid, koisi ja teisi kinnitusvahendeid tuleb regulaarselt kontrollida, et neil poleks kulumise marke.

Vigased osad tuleb vélja vahetada vastavalt tootja juhistele.



HOOLDUSJUHISED
Enne kasutamist tuleb kiik alati tle vaadata. Jargnevate juhiste eiramine vdib péhjustada ohuolukordi.

- Kiige konkse ja vedrusid tuleb regulaarselt maarida. Veenduge ka, et kiige konksudel ja réngastel poleks roosteplekke, mis vdib méjutada nende tugevust.
Kahtluse korral vahetage osad vilja.

« Veenduge, et kiige istmel ja kditel poleks mdrasid ega murdekohti.

- Kontrollige, et kiige koitel poleks kulumise v6i katkemise tunnuseid. Selleks tuleb kois kahtlase koha pealt lahti péimida ning veenduda, et kdiekiud pole
katkenud. Kahtluse korral tuleb kois vélja vahetada.

« Pérast kasutamist véite kiige pakkida plastik- véi muust materjalist kotti, kuid veenduge, et kiik oleks kuiv. Arge hoidke kiike paikese kies.

« Nii iga kasutushooaja alguses kui ka regulaarsete ajavahemike jarel tuleb kiike hooldada vastavalt hooldusjuhistele.

OHUTUSJUHISED

« Enne kasutamist lugege koik juhised hoolikalt labi.

«+ Enne kiige kasutamist veenduge, et koite rongad oleksid tugevasti kinnitatud, nii et koie I6dvenemine ja lahtitulek oleksid valistatud.

« Kiige kinnituskorgus tuleb valida selliselt, et kiigel oleks voimalik istuda mugavalt. Veenduge, et kiige kdrgus maapinnast oleks vdhemalt 350 mm.
« Maksimaalne kandejéud on 100 kg.

- Kiike ei tohi kasutada vorkkiigena - koite maksimumbkalle vdib olla 45 kraadi.

. Arge asetage kiige alla mingeid esemeid.

- Arge hiipake kiigel ega kiige peale.

« Kiike tohivad paigaldada ainult taiskasvanud, alla 12-aastased lapsed tohivad kiike kasutada ainult tdiskasvanu jarelevalve all.

- Kui pinnas on kéva, kasutage pehmendusi.

- Kontrollige pohjalikult kiike ja koiki selle osi. Kasutamiseks peab kiik olema kindlalt paigas.

« Kui kois on rebenenud voéi I6tvunud, ei tohi kiike kasutada.

KIIGE OHUTUS JA ONNETUSJUHTUMITE VALTIMINE

Aktiivsete tegevuste puhul eksisteerib alati ka vigastuste oht. Selles 16igus kasitletakse sagedasemaid dnnetusjuhtumeid. Esile on toodud ka juhendajate ja
kasutajate kohustused dnnetusjuhtumite valtimiseks.

Onnetusjuhtumite péhjused véivad olla jargmised:
« Kiigele hiippamine p6éhjustab sageli kukkumist ja vigastust. Kiigele tuleb alati asetuda ettevaatlikult.

- Pusige alati vorgu keskel. Tasakaalustamata kiikumine vdib pdhjustada 166gi vastu kandekonstruktsiooni ja vigastuse. Veenduge, et pehmendused oleksid
terved.

« Tasakaalu kaotamine. Tasakaalu kaotus téstab vigastuse riski. Kilkkumine liiga kérge nurga all véib pohjustada kukkumise ja vigastuse.
« Alkoholi ja uimastite tarvitamine. Kuna alkohoolsed ja uimastavad ained parsivad hilippaja koordinatsiooni, kasvab nende mdjul vigastuste oht.

- Kiige puudulik hooldamine. Enne kasutamist vaadake kiik alati tile. Veenduge, et osadel poleks mélke ega teravaid kriime ning et koite metallrongad poleks
roostes ega vigastatud.

KOOSTEJUHISED

« Asetage koik karbis leiduvad osad laiali pérandale enda ette. Varuge piisavalt ruumi.

- Eemaldage kéik pakkematerjalid ja pange tagasi karpi. Arge visake pakkematerjale dra, enne kui kiik on kokku pandud. Enne alustamist lugege juhised
hoolikalt labi.

Kiige kokkupanemiseks on vaja kahte heas fuiisilises vormis tadiskasvanut. Kandke sobivaid jalandusid ja séilitage tasakaal, et valtida kukkumist. Juhiste ja
hoiatuste ebatdpne tditmine voib pdhjustada tosiseid kehavigastusi.

1. Hoidke lapsed kiigest selle kokkupaneku ajal eemal.

2. Hoidke sérmed tihenduskohtadest eemal.

Play Fun Toys B.V., Veenstraat 17, 9502 EZ Stadskanaalm Netherlands
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DUPOLES AR GROZU (100 CM)

UZMANIBU! IZLASIET UN IEVCROJIET VISU DROPIBAS INFORMACIJU UN NORADIJUMUS, SAGLABAJIET INSTRUKCIJU
TURPMAKAI ATSAUCEI.

MONTAPA JAVEIC PIEAUGUDAJIEM.

BRIDINAJUMI!

Tikai bérniem, kas vecaki par 3 gadiem. Bérniem, kas jaunaki par 3 gadiem, 3is izstradajums nav piemérots nokrisanas riska dél.
Maksimala slodze 100 kg.

Paredz¢ts izmantodanai arpus telpam.

Izmantot tikai majas.

Rotaiadanas laika neatstajiet bernus bez uzraudzibas. UZMANIBU! Lietot tikai pieaugudo uzraudziba.

UZSTADIDANA

« Nostipriniet Stpoles pie stabilas metala Skérssijas. Attalumam starp abiem stiprinajuma punktiem jabat 700 mm.

- levgrojiet pietiekamu attalumu vertikala virziena. leteicamais minimalais attalums ir 4 m no zemes limeoa. Pievcrsiet uzmanibu vadiem, ventilacijas iericcm
un citiem iespgjami bistamiem priekdmetiem.

- Novietojiet dlpoles pietiekami talu no citam rotaiu zonam, ka ari no sienu konstrukcijam un m¢belgm. Ap 80pol¢m visas puscs jabat brivam laukumam.
Tikla SGpoles jauzstada vismaz 450 mm attaluma no citiem SGpolu elementiem un 300 mm attaluma no neso3as konstrukcijas.

« Uzstadidanas laika dUpoiu ramis atrodas zem spiediena. Uzstadidana javeic 2 pieaugudajiem, javalka piemcrots apicrbs un apavi. Do prasibu neievgrodana
var novest pie traumam vai 8Upoiu sabojadanas.

+ Pirms lietodanas dlpoles piekariniet un stingri nostipriniet.
« Dlpoiu ipadnieka un uzrauga pienakums ir nodrodinat, lai dGpoles vienmgr tiktu lietotas saskada ar lietodanas instrukciju.

- Blpoles janovieto uz lidzenas virsmas vismaz 2 m attdluma no bvem un dicrdiiem, piemcram, poga, garapas, majas, nokareniem koku zariem, veias
auklam un elektribas vadiem.

- Nenovietojiet aktivas atp(tas rotailietas (piemgram, rotaiu baseinus, dpoles, slidkalnious, rapdanas iekartas) virs betona, asfalta un citdm cietam virsmam.
« Regulari parbaudiet un vajadzibas gadijuma pievelciet stingrak visus uzgriepous un skraves.

« Parbaudiet virsmas, lai uz tam nebatu izvirzitas skriives un asas malas, un vajadzibas gadijuma nomainiet uzlikas.

- Parbaudiet, vai dtpoiu s¢deklis, icdes/gredzeni, troses un citi stiprinajumi nav nolietojudies vai salizudi.

« Bojatas detaias janomaina saskada ar rapotaja noradijumiem.



TEHNISKAS PARBAUDES UN APKOPE

Pirms lietodanas dlpoles vienmgr parbaudiet. Turpmak mingto noradijumu neievgrodana var radit iespgjamu apdraudgjumu.

Dlpoiu aii un piekares punkti regulari jaieeiio. Parbaudiet ari, vai uz d(poiu diiem un stiprinadanas gredzeniem nav saskatdmas risas pgdas, kas var
ietekmct to izturibu. Vajadzibas gadijuma detaias nomainiet.

Parbaudiet, vai dtpoiu groza ramis nav ieplaisajis un troses saplisudas.

Parbaudiet, vai troses dpoiu griedanas ietekmg nav satrikudas vai ioti nodiludas. Lai to novgrtctu, atritiniet troses vietas, kur radudas aizdomas par
nodilumu, un rapigi parbaudiet, vai trodu diiedras nav partriikudas. Vajadzibas gadijuma troses nomainiet.

P¢c lietodanas dlpoles var ievietot maisa (plastmasas vai cita materiala), bet vispirms tas jaizpave. Neglabat tieda saules gaisma.

Tehniskas parbaudes saskaoa ar noradijumiem javeic katras lietodanas sezonas sakuma un ar regulariem starplaikiem sezonas laika.

DRODIBAS PRASIBAS LIETOTAJIEM

Pirms lietodanas uzmanigi izlasiet lietodanas instrukciju.

Pirms dupoiu lietodanas parliecinieties, ka trodu gredzeni ir stingri un drodi nostiprinati un troses nevar kiat vaiigas vai izslidct.

Dlpoiu piekares punktu augstums jaizvclas ta, lai dhpolgs batu ¢rti scdct. Nodrodiniet, lai attalums no d0polg¢m lidz zemei bltu vismaz 350 mm.
Maksimala slodze: 100 kg.

Dlpoles nedrikst lietot ka dapuitiklu ? maksimalais slipums ir 45 gradi.

Nenovietojiet zem 8Gpol¢m nekadus priekdmetus.

Nelckajiet pa dGpol¢m un neleciet uz tam.

Plpoiu uzstadidana javeic tikai pieaugudajiem, berni (lidz 12 gadu vecumam) drikst lietot dUpoles tikai pieaugudo uzraudziba.

Ja zeme ir cieta, ierikojiet zem dUpol¢m mikstu aizsargsegumu.

Rupigi parbaudiet dlpoles, visas detaias, stiprinadanas gredzenus un piekares punktus. Pirms lietodanas parliecinieties, ka dupoles ir drodi nostiprinatas.

Neizmantojiet dlipoles, ja troses ir saplisudas vai kiuvudas vaiigas.

DUPOIU DROPIBA UN IZVAIRIDANAS NO NELAIMES GADIJUMIEM

Lielaka daia aktivas atpQtas veidu ir saistiti ar traumu risku. Daja iedaia ir aprakstiti biepak sastopamie nelaimes gadijumi. Ir mincti ari piendkumi, kas
uzraugiem un lietotajiem jaievcro, lai nepieiautu nelaimes gadijumus.

Nelaimes gadijumi parsvara notiek turpmak mingto iemeslu dgi.

Mgiindjumi uzlckt uz dapol¢m viegli var novest pie kritieniem un traumam. Uz dUpol¢m vienmgr jakapj uzmanigi.

Vienmcr palieciet dGpoiu tikla centra. Zaudgjot kontroli un atsitoties pret rami, lietotajs var gat traumas. Gadajiet, lai mikstais aizsargsegums butu laba
stavokli.

Kontroles zudums. Traumu gldanas risks pieaug, ja lietotajs zaudg kontroli. Lai izvairitos no kritieniem un traumam, nedUpojieties plada leoii.

Alkohola un narkotiku lietodana. Ta ka alkohola un narkotiku lietodana pasliktina kustibu koordinaciju, kontroles zuduma un traumu gadanas risks
ievgrojami pieaug.

Neatbilstoda dlpoiu tehniska apkope. Pirms lietodanas vienmgr parbaudiet dlpoles. Parbaudiet, vai nav caurumu un asu malu un vai trodu metala
gredzeni nav sarGscjudi vai sal(izudi.

MONTAPA

Izoemiet no kastes visus taja esodos piederumus un izvietojiet sev priekda uz iepriekd atbrivota gridas laukuma.

Savaciet visus iepakojuma materidlus un ielieciet kastc. Neizmetiet iepakojumu, kamgr neesat pabeidzis montapu. Pirms darba rlpigi iepazistieties ar
visiem montapas procesa soiiem.

Dlpoiu montapa javeic diviem fiziski spgcigiem pieaugudajiem. Uzvelciet piemcrotus apavus un saglabajiet lidzsvaru, lai nepakristu. Visu noradijumu un
bridindjumu preciza neievcrodana var novest pie smagam traumam.

1. Montapas laika neiaujiet b¢rniem uzturgties dGpoiu tuvuma.

2. Sargiet pirkstus no savienojumiem.

Play Fun Toys B.V., Veenstraat 17, 9502 EZ Stadskanaalm Netherlands
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TINKLINES SUPYNES (100 CM)

SVARBU: PERSKAITYKITE IR VADOVAUKITES VISA SAUGOS INFORMACIJA BEI NURODYMAIS. PASILIKITE, JEI ATEITYJE
PRIREIKT@ PASISKAITYTI.

SUPYNES SURINKTI TURI SUAUGAS ASMUO.

ISPEJIMAL!

Tik vyresniems nei 3 mety vaikams. Sis gaminys netinka jaunesniems nei 3 mety vaikams, nes yra pavojus nukristi.
Maksimali apkrova 100 kg.

Skirta naudoti lauke.

Naudoti tik buityje.

Nepalikite 34 gamina naudojanéio vaiko be priepidros. DEMESIO! Naudoti tik pripidrint suaugusiajam.

ARENGIMO NURODYMAI

- Pritvirtinkite supyniy sédyne prie tvirto metalinio skersinio. Atstumas tarp dviejy tasky turi bati 700 mm.

« Labai svarbu, kad virduje bite pakankamo dydpio tarpas. Rekomenduojama, kad tarpas nuo pemés blite mapiausiai 4 m. Asitikinkite, kad yra pakankamas
atstumas nuo laidg, védinimo prietaisg ir kite galime pavoje.

« SUpynes arenkite atokiau nuo kitg paidime vieto bei nuo sieng konstrukcije ir balde. Uptikrinkite, kad visose stipynia pusése bltg laisvos erdvés. Tinklinés
supynés turi bati pakabintos bent per 450 mm nuo kity laisvai silbuojanciy daikty ir per 300 mm nuo struktary.

« Montuojant spynig rémas yra spaudpiamas. Sumontuoti turi 2 tinkamai apsirengae ir apsiavae suaugusieji. Nesilaikant dig nurodyme galima susipeisti arba
sugadinti sipynes.

«+ Pried naudodami patikimai pakabinkite sGpynes.
« SUpynig savininkas ir pripiGrétojas turi uptikrinti, kad sGpynés bt visada naudojamos pagal naudojimo instrukcija.

« Arenkite sipynes ant lygaus pavirdiaus mapiausiai 2 m atstumu nuo bet kokios konstrukcijos ar klidties, pvz., tvoros, garapo, namo, nusvirusio dakg,
skalbinig virvig ar elektros laida.

« Judrumo paisle (pvz., vaike baseing, slipynig, eiuopykle, karstyklie) nedrenginékite ant betono, asfalto ar kite kiete pavirdig.

« Batina reguliariai tikrinti, ar priverpti visi varptai ir verplés, ir prireikus priverpti.

- Patikrinkite visus varpte ir adtrie kampg dangtelius ir prireikus pakeiskite.

- Tikrinkite, ar nepablogéjo stipynio sédynés, grandinie / piedg, virvig ir kite tvirtinimo priemonie baklé, ar jos nenutriko ir nesulGpo.

« Papeistas dalis batina pakeisti pagal gamintojo nurodymus.



PRIEPIUROS IR REMONTO NURODYMAI

Pried kiekviena naudojima patikrinkite sipynes. Nesilaikant toliau iddéstyte taisyklie gali idkilti pavojus.

- Batina reguliariai sutepti sGpynig kablius ir pakabinimo tadkus. Taip pat patikrinkite, ar sGpynig kabliai ir tvirtinimo piedai nesurtdijee, nes tai gali paveikti jo
tvirtuma. Prireikus pakeiskite.

- Patikrinkite, ar sGpynig sédyné ir virvés neatrlikusios arba nesulpusios.

- Patikrinkite, ar dél sGpynig susukimo sipynig virvés nenudilo arba stipriai nenusidévéjo. Norint tai patikrinti, vietoje, kuri, kaip dtariama, yra susidévéjusi,
reikia atsukti sGpynig virvee ir atidpiai appitréti, ar virvés pluodtas nesutr(ikinéjzes. Prireikus pakeiskite.

« Po naudojimo stipynes galima sudéti & maida (id plastiko ar kitokios medpiagos), taeiau pilirékite, kad stipynés blite sausos. Nelaikykite sipynio
tiesioginiuose saulés spinduliuose.

- Kiekvieno sezono pradpioje bei reguliariai naudojimo sezono metu batina atlikti sipynie priepi(iros darbus, laikantis priepi(iros nurodyme.

NAUDOTOJ@ SAUGOS NURODYMAI
+ Pried naudojima atidpiai perskaitykite nurodymus.
« Pried pradédami naudoti stipynes asitikinkite, kad virvig piedai patikimai pritvirtinti ir virvés negalés atsileisti arba idslysti.

+ SOpynig tvirtinimo tadke aukdta reikia pasirinkti taip, kad ant stpynig bate galima patogiai sédéti. Asitikinkite, kad atstumas nuo sdpynio iki pemés ne
mapesnis kaip 350 mm.

- Didpiausia leidpiama keliamoji galia ? 100 kg.

- SUpynig negalima naudoti vietoje hamako ? didpiausias leidpiamas posvyris ? 45 laipsniai.

« Nieko nedékite po stipynémis.

« Nedokinékite ant stipynia ir nebandykite updokti ant jo.

« SUpynes arengti turétg tik suaugusieji. SGpynes naudojaneius vaikus (jaunesnius kaip 12 metg) taip pat turi pripiQréti suaugusieji.

« Jei pemé kieta, po spynémis padékite minkdta paklota.

- Atidpiai patikrinkite stpynes, visas dalis, fiksavimo piedus ir kabinimo tadkus. Pried naudojant batina asitinkinti, kad stpynés saugios.

« Jeivirvé nutriikusi arba atsipalaidavusi, sGpynig naudoti negalima.

SAUGUS SUPYNI® NAUDOJIMAS IR NELAIMING® ATSITIKIM@ PREVENCIJA

Kaip ir daugelyje kitg laisvalaikio sporto dakg, stipynes naudojantys asmenys gali susipeisti. Diame skyriuje aptariami dapniausi nelaimingi atsitikimai. Taip pat
apradyta pripilrétoje ir naudotojo atsakomybé upkertant kelia nelaimingiems atsitikimams.

Toliau iddéstytos nelaimingg atsitikime priepastys:
« Bandant updokti ant s(ipynig galima nukristi ir susipeisti. Naudotojai kiekviena karta turi atsargiai uplipti ant sipynig.

- Visada bukite sGpynig tinklo viduryje. Jei kontrolé prarandama, galima susipeisti atsitrenkus & réma. pidrékite, kad apsauginis paminkdtinimas b(ite geros
buklés.

« Kontrolés praradimas. Naudotojui praradus kontrolae, galimybé susipeisti padidéja. Nesisupkite dideliu kampu, kad nenukristuméte ir nesusipeistuméte.

« Alkoholio ir narkotike vartojimas. Pavartojus alkoholio ir narkotikeg, suprastéja naudotojo koordinacija, todél gerokai idauga kontrolés praradimo ir
susipeidimg pavojus.

- Prasta sGpynig priepidra. Pried kiekviena naudojima batinai appirékite sipynes. Patikrinkite, ar korpuse néra kiaurymig ir adtrig atplaidg, ar metaliniai
virvig piedai nesur(idijee ir nesulipze.

SURINKIMO NURODYMAI
- Visas dalis idimkite id dépés ir iddéliokite ant grindg priedais save.

« Nuimkite visas pakavimo medpiagas ir sudékite atgal & dépze. Neidmeskite pakavimo medpiage, kol nebaigéte surinkimo. Pried pradédami atidpiai
perskaitykite kiekviena surinkimo nurodyme veiksma.

Stpynéms surinkti reikia dviejo geros fizinés blklés suaugusigje. Apsiaukite tinkamais baitais ir laikykite pusiausvyra, kad nenugrittuméte. Tiksliai nesilaikant
visg nurodyme ir neatsipvelgiant & aspéjimus galima sunkiai susipeisti.

1. Surinkinédami sipynes neleiskite vaikams buti dalia.

2.Jungdami dalis laikykite pirdtus atokiau nuo jungéie.

Play Fun Toys B.V., Veenstraat 17, 9502 EZ Stadskanaalm Netherlands



